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SOCJOLOGICZNE ASPEKTY STOSUNKÓW MIĘDZY FRANCJĄ 
A NIEMIECKĄ REPUBLIKĄ FEDERALNĄ

Ewolucja wzajem nych stosunków Francja-N RF, kształtow anie się 
„zachodnioniem ieckiej” polityki Paryża i „francuskiej” polityki B onn—-to 
zagadnienia, k tóre wzbudzają stale żywe zainteresow anie opinii publicz­
nej i przyciągają uwagę publicystów i badaczy, gdyż dotyczą ważnych 
spraw  związanych z rozwojem sytuacji m iędzynarodowej w Europie. Ba­
danie ich i obserwowanie pozwala nie ty lko na pełniejszą orientację 
w zakresie ogólnych tendencji rozw oju gospodarki i polityki Francji
i NRF, lecz także umożliwia lepsze zrozumienie układu sił i gry dyplo­
m atycznej w zespole głównych państw  Zachodu. Proces przem ian w sto­
sunkach francusko-zachodnioniemieckich, w kontaktach wzajem nych tych 
dwóch społeczeństw, charakteryzujący się wielką dynam iką i obejm ujący 
różne strony życia politycznego, ekonomicznego, społecznego oraz kul­
turalnego, domaga się zatem system atycznych, pogłębionych studiów
i stałej aktualizacji.

Stosunkam i francusko-zachodnioniem ieckim i zajm ują się różne nauki 
społeczne. H istorycy współczesnych dziejów Europy zachodniej, zwłasz­
cza procesów integracyjnych, wiele uwagi poświęcają w zajem nym  sto­
sunkom  i polityce F rancji i NRF jako w ażnem u czynnikowi w pływ ają­
cemu na „postęp” względnie „regres” w budowie wspólnoty europej­
skiej 1. W licznych opracowaniach historycznych i politologicznych, 
w tym  również takich, k tóre pisane są ze stanowiska nauki o stosun­
kach międzynarodowych, znajdziemy: 1) syntetyczne omówienia cało­
kształtu  stosunków Francja-N R F lub polityki jednego z tych państw  
względem drugiego 2, albo 2) analizy w ybranych zagadnień tych stosun-

1 Zob. H. B r u g m a n s ,  L 'Id ee  europeenne  1920-1970. Bruge® 1070; A. A l b o -  
n  e 11 i, P reh is to ire  des B tats-TJnis de l’E urape. P a r is  1063.

2 Z n a jnow szych  pozycji zasłu g u ją  n a  uw agę: G. Z i e b u r a ,  Die d e u tsc h -fra n -  
zó sisch en  B e zieh u n g e n  se it 1945- M y th e n  u n d  R ea lita ten . S tu t tg a r t  1070; K. O. N  a s s, 
G efa h rd e te  F reu n d sch a ft. E in  V  er such  iiber den  N a tiona lism us in  F rankre ich  und  
D eutsch land . B onn 1971. Z n ieco  d aw n ie jszy ch  pozyc ji zob. J . B. D u r o s e l l e ,  G er- 
m an-F ranco  R e la tions sińce 1945, „T he R ev iew  of P o litics” n r  4/1952; J . W i u ł l u s -
- R u d i g e r , Ftranęais e t A llem a n d s: en n em is  hered ita ires?  B ruxel'les—P a r is  1965; 
A. G r o s s e r ,  La IV e R ep u b lią u e  e t sa po litiąue  ex te r ieu re . P a r is  1961.
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ków, np. związanych z francuską polityką okupacyjną, planem  Schu­
mana, trak tatem  elizejskim  itp. 3. Na osobną wzm iankę zasługuje ob­
szerna lite ra tu ra  ekonomiczna poświęcona gospodarczym powiązaniom 
m iędzy F rancją i NRF oraz udziałowi tych dwóch państw  w istn ieją­
cych wspólnotach: Europejskiej W spólnocie Węgla i Stali, czy E uropej­
skiej W spólnocie Gospodarczej. A spekty praw ne tych zjawisk stanowią 
z kolei przedm iot badań szeregu dyscyplin prawniczych, takich jak  p ra ­
wo m iędzynarodowe publiczne, praw o finansowe, praw o pracy i inne. 
Ażeby dopełnić całości obrazu lite ra tu ry  na in teresujący nas tem at, w y­
m ieńm y jeszcze liczne publikacje o charakterze publicystycznym  lub 
publicystyczno-teoretyzującym , w których rozpatruje się i kom entuje 
ważniejsze wydarzenia i aktualne tendencje w ystępujące w stosunkach 
Paryż-Bonn. Dokładna bibliografia tych wszystkich publikacji objęłaby 
setki pozycji, książek i a rty k u łó w 4. Osobne zestawienia bibliograficzne 
można by sporządzić dla poszczególnych okresów bądź problemów. Ist­
nieją spećjalne czasopisma („Dokumente” , „Docum ents”) i wydaw nictwa 
poświęcone stosunkom  Francja-N R F (D eutschland-Frankreich. Ludwigs- 
burger Beitrage zum  Problem  der deutsch-jranzosischen Beziehungen). 
We F rancji istnieje szereg czasopism om awiających wyłącznie spraw y 
niem ieckie i stosunków francusko-zachodnioniem ieckich („Allemagne 
d ’au jou rd ’hui” , „Revue d’Allem agne” i in.; w latach 1949 - 1967 wycho­
dził dwum iesięcznik „Allem agne”). Dodajmy jeszcze, że przew ażająca 
część lite ra tu ry , o k tórej tu  mówimy, pochodzi spod pióra autorów  za­
chodnich: francuskich, zachodnioniemieckich oraz badaczy i publicystów 
innych krajów  Zachodu. W państw ach socjalistycznych rozwój stosun­
ków między F rancją  i Republiką Federalną analizuje się w sposób mniej 
system atyczny, toteż liczba odpowiednich publikacji jest niew ielka 5.

3 P or. np .: F. R o y  W d l l i s ,  T h e  F rench in  G erm any  1945 - 1949. S ta n fo rt 1962; 
P. G e r b e t, La genese du  p lan  S chum an . „R evue fra n ę a ise  de science p o litią u e ” 
J u i l le t—Septem fore iH9'5©; W. R. C r a d d o c k ,  T h e  Saar P rob lem  in  F ranco-G erm an  
R ela tions 1945- 1957. A n  A rb o r 1961; P. F i s c h e r ,  V om  W ert u n d  U nw ert p o liti­
scher K o n su lta tio n en • „Aussenpolitiife” S ep tem b er 1964 i in.

4 B ib liog ra fia  za la ta  194© - 19'62 w : D eu tsch land—F rankreich . L ud w ig sb u rg er  
B eitrage  zu m  P rob lem  der d eu tsch -fra n zó sisch en  B eziehungen . T. IV. S tu t tg a r t  1966.

5 Zob. A. M a n f r e d ,  F rancija  i g ie rm a n ska ja  problem a. „M irow aja  E konom i­
k a  i M ieżdunarodny je  O to o szen ija” n r  8/1959; M. L w ó w ,  A. M i s h  i n, F rance and  
W est G erm any , „ In te rn a tio n a l A ffa irs” (M oskwa) n r  4/1959; G. B a u m a n  n, H .M e i -  
n i c k e - K l e i n t :  Das B iin d n is  P aris— B onn  u n d  seine H in tarm anner. „D eutsche 
A u ssen p o litik ” n r  4/1959; H. P l a s c h k e ,  G rund lagen  u n d  Z ie le  der A chse  B onn — 
P aris, „E in h e it” n r  9/19*612. Z p o lsk ich  op raco w ań  zob.: J .  K u k u ł k a ,  P o lity ka  
fra n cu ska  w obec N R F  w  śuńe tle  P a k tu  E lize jsk iego  z  22 I 1963. P ISM , W arszaw a 
(m aszynopis pow ie lany ); A. K w i l e c k i ,  P o lity ka  po jednan ia  F rancji z  N iem iecką  
R ep u b liką  F ederalną. „P rzeg ląd  Z achodn i” n r  6/1969; tegoż Z achodn ion iem iecka  
ideologia po jednan ia  z  F rancją. „P rzeg ląd  Z achodn i” n r  6/1969.
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II. STO SU N K I M IĘDZYNARODOW E W U JĘ C IU  SO CJOLOG ICZNY M

Nie wspomniałem do tej pory o socjologii, choć o nią właśnie chodzi 
w niniejszym  artykule. Otóż socjologowie zachodni rzadko zajm ują się 
stosunkam i francusko-zachodnioniemieckimi, zasadniczo nie wychodząc 
poza sporadycznie interpretow ane w yniki badań opinii publicznej 6. Za­
gadnienie posiada zresztą szerszy charakter, wiąże się bowiem z py ta­
niem, na czym polega socjologiczne ujęcie stosunków międzynarodowych, 
czy socjologia może wnieść w kład w analizę życia międzynarodowego? 
W ostatnich dziesięcioleciach wykrystalizowało się w obrębie nauki so­
cjologii wiele nowych jej subdyscyplin, których polem badań są insty­
tucje życia społecznego lub procesy i zjawiska społeczne; nie uform owała 
się jednak dotychczas jakaś oddzielna „socjologia stosunków m iędzyna­
rodowych”. Wśród badaczy spotykam y takich — raczej nielicznych — 
którzy w analizie teoretycznych i empirycznych zagadnień stosunków 
m iędzynarodowych próbują w ykorzystać podejście badawcze właściwe 
dla socjologii i jej apara tu rę  pojęciową 7, równocześnie jednak zetkniem y 
się z stanowiskiem  sceptycznym  w spraw ie szans socjologii stosunków 
międzynarodowych. Zdaniem  tych sceptycznie nastawionych socjolo­
gów 8, tzw. społeczność m iędzynarodowa (czy społeczność państw , wzglę­
dnie społeczność narodów) i zachodzące w  jej obrębie in terakcje polityk 
zagranicznych cechują się brakiem  „regularności zachowań”, której w y­
stępowanie pozwala dopiero rozpatryw ać w sposób naukowy rozwój

11 Zob. np.: J. J . S c h w e d ,  L’op in ion  pu b lią u e  franęa ise  et 1’AU em agne. S tra s -  
bourg  1954. C en tre  U n iv e rs ita ire  des H au tes  E tudes E uropeennes. M em oire  (m aszy­
nopis); J . S u  z, U E urope e t la jeunesse . „La T ab le  R onde” n r  181/11963; J . R. R a ­
ta i e r, P rejuge  franęa is et p re juges a llem ands. „D ocum ents” n r  1/1969; A. L a n c e ­
l o t ,  P.  W e i l ,  L es F ranęais et 1’u n ifica tio n  po litiąue  de l’E uropę, d’apres un  son- 
dage de la S o fres . „R evue fran ęa ise  de  science p o litiąu e” J a n v ie r—M ars 1969. W y­
n ik i szeregu  b ad ań  cy tu ję  w  książce  p t. Idea zjednoczen ia  E uropy. Poznań  1969, 
ss. 2i66 - 280.

7 P o r. daw nie jsze  a r ty k u ły  w  „A m erican  Sociological R ev iew ” : G. A. L u n d -  
b e r g ,  Sociologists and th e  peace  (n r 1/1944); W. L a n d e c k e r ,  In te rn a tio n a l R e ­
la tions as in te r  groups re la tions  (nr 3/1940); H. G. C a 11 i s, T h e  Sociology o f In te r ­
na tiona l R ela tions  (nr 3/1947). Z now szych  p ra c  zob.: J . M e y n a u d ,  La pression  
des groupes in te rn a tio n a u x . E sąuisse d ’u n  cadre de recherche. P a ris  1960; R. A r o n ,  
P a ix  e t guerres en tre  les nations. P a ris  1902; tegoż, La sociologie des rela tions  
in terna tiona les, „L a R evue fran ęa ise  de  sociologie” S ep tem b re  1963; C hr. von K r o c -  
k  o w, Soziologie des Friedens. D rei A b h a n d lu n g en  zu r P ro b lem a tik  des O s t-W e s t-  
-K o n flik ts .  G iitte rs lo h  1962; T. P a r s o n s ,  P olariza tion  o f th e  W orld  and In te r ­
na tiona l O rder. W: P reven tin g  W orld  W ar I I I , som e proposals  {praca zb iorow a pod 
red . Q uincy W r i g h t a ) .  N ew  Y ork  1902; R. B o s e ,  Sociologie de la pa ix . P a ris  
1965.

8 Por- R. B o s e ,  op. cit., s. 19.
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zjawisk i form ułować praw a. Socjologowie ci nie widzą możliwo­
ści zastosowania w analizie społeczności międzynarodowej tych schem a­
tów teoretycznych, którym i posługują się w studiach nad zbiorowoś- 
ciami i grupam i ludzkimi: ani „świadomości społecznej”, ani ustabilizo­
w anych „ról społecznych” (kiedy to każdy członek grupy wie dobrze, 
czego może się spodziewać po drugim), ani „ideologii” czy „mitologii 
g rupow ej” itp. W dyskusji dotyczącej tego problem u na szczególną uwagę 
zasługuje a rtyku ł J. J. W iatra zamieszczony w „Studiach Nauk Politycz­
nych” 9. Zastanaw iając się nad tym, w jakim  stopniu „możliwości in te r­
p retacy jne i badawcze oferowane przez socjologię” mogą być „spożytko­
wane w naukowej analizie teoretycznych problem ów stosunków między­
narodow ych” 10, au to r wydobywa te elem enty i tw ierdzenia teorii socjo­
logicznej, k tóre mogą być w ykorzystane w  budowaniu teorii stosunków 
międzynarodowych; następnie J. J. W iatr daje zarys „kwestionariusza 
badawczego” uwzględniającego szereg zagadnień socjologicznych, wśród 
nich „socjologiczne aspekty in tegracji politycznej, m ilitarnej i gospo­
darczej” u .

W sytuacji, gdy socjologia stosunków m iędzynarodowych właściwie 
zaczyna się dopiero rozwijać, istnieje potrzeba podkreślania celowości 
i użyteczności angażowania się socjologów w tę tem atykę, dalszego for­
m ułow ania problem ów teoretycznych i empirycznych, gromadzenia od­
powiednich m ateriałów , prowadzenia dyskusji nad techniką badań itp. 
Osobnym zagadnieniem  jest określenie węższej problem atyki naukowej 
związanej z stosunkam i dw ustronnym i między państw am i; społeczno- 
-polityczne znaczenie tej problem atyki w ynika zarówno ze specjalnego 
charak teru  powiązań dw ustronnych istniejących między szeregiem 
państw  (tytułem  przykładu można wym ienić pary: USA-Kanada, Portu- 
galia-Hiszpania, Chiny-Albania i in.), jak  i dzielących je aktualnie 
sprzeczności i konfliktów (np. Indie^Pakistan). W zasadzie socjologiczna 
problem atyka badawcza stosunków w ram ach „par” państw  czeka jesz­
cze na swoje sform ułowanie. Społeczna wartość takich badań, zarówno 
z punktu  w idzenia usuwania podstaw antagonizm ów dzielących państwa, 
jak  i stw arzania optym alnych w arunków  dla pokojowej między nimi 
współpracy, w ydaje się oczywista.

W niniejszym  artyku le  pragnę omówić niektóre aspekty stosunków 
łączących taką właśnie „parę” państw , mianowicie Francję i NRF. Celem 
dalszych uwag jest przystosowanie n iektórych ogólnych dyrektyw  ba-

8 J.  J.  W i a t r ,  Socio log iczne u jęc ie  s to su n kó w  m ięd zyn a ro d o w ych . „S tud ia  N a­
uk P o lity czn y ch ”, t. 3, 1969.

10 T am że, s. 57.
11 T am że, s. 69.
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dawczych socjologii do problem atyki bilateralnych stosunków Francja 
-NRF oraz wskazanie w ybranych zagadnień nadających się w tej dzie­
dzinie do rozpatrzenia i oświetlenia.

III. W IELO PŁA SZCZY ZN O W O SC STOSUNKÓW  FR A N C JA -N R F

Posługując się pojęciem „stosunków Francja-N R F”, analizując w y­
brane aspekty tych stosunków, należy zdawać sobie spraw ę ze znaczenia 
i złożoności tego określenia. Obejm uje ono przede wszystkim  s t o s u n k i  
m i ę d z y  d w o m a  p a ń s t w a m i ,  F rancją  i Republiką Federalną, 
tzn. między dwoma rządam i i ich przedstawicielam i, między wszelkimi 
instytucjam i i organizacjami działającymi w „im ieniu” czy „na zlecenie” 
oficjalnych władz Francji i NRF. Bezpośrednie stosunki, w jakie wchodzą 
ze sobą te dwa państw a poprzez swoje rozm aite agendy, obejm ują sze­
reg dziedzin życia i działalności. Należą do nich s t o s u n k i  d y p l o ­
m a t y c z n e  (czyli „polityczne” w  węższym tego słowa znaczeniu), 
g o s p o d a r c z e ,  m i l i t a r n e  i k u l t u r a l n e .  Celem uspraw nie­
nia i rozw ijania współpracy obu państw  w poszczególnych dziedzinach 
powołano do życia szereg mieszanych francusko-zachodnioniem ieckich 
instytucji, np. dla stosunków ekonomicznych: kom itet współpracy gospo­
darczej i przemysłowej lub kom itet do spraw  krajów  rozw ijających się 
(Deutsch-franzósischer Ausschuss fiir w irtschaftliche und industrielle Zu_ 
sammenarbeit, Deutsch-franzósischer Ausschuss fiir Entwicklungslander). 
Od 1963 r. trw a również współpraca i wym iana młodzieży kierow ana 
przez Biuro Francusko-Zachodnioniem ieckie d.s. Młodzieży (D eutsch- 
-Franzósisches Jugendw erk , L ’Office Franco-Allem and pour la Jeunesse). 
W różnych okresach, zależnie od sytuacji w ew nętrznej i m iędzynarodo­
wej, poszczególne rodzaje tych stosunków w ysuw ają się na czoło. Np. 
wym iana młodzieżowa organizowana przez wspomniane Biuro funkcjono­
wała norm alnie naw et w chwilach najw iększych napięć na linii Paryż- 
Bonn (po odejściu Adenauera) i generał de G aulle skłonny był zawsze — 
w okresie, gdy piastował jeszcze urząd prezydenta — oceniać pozytyw ­
nie kontakty młodzieży. Również w stosunkach kulturalnych  (najszerzej 
pojętych, a więc obejm ujących też kontakty  naukowe i współpracę tech­
niczną) istniejących między F rancją  a Republiką Federalną możemy ob­
serwować nieprzerw ane zaangażowanie obu państw  po stronie polityki 
intensyfikacji tych stosunków oraz upraw ianie swoistej „ekspansji ku l­
tu ra ln e j” i „ekspansji językow ej” 12. P rzyjrzy jm y się nieco bliżej sto-

12 F. A l t m a y e r ,  La coopera tion  cu ltu re lle  fra n co -a llem ande . „E uropę e>n F o r- 
m a tio n ” decem bre  1965; R. C h e v  a 1, L es re la tions cu ltu re lles  franco -a llem andes  
„D ocum ents” n r 2/1969; J . M. D u p o n t ,  Les in s ti tu ts  franęa is en A llem agne. „R e- 
vue  m ili ta ire  d T n fo rm atio n ” A v ril 1964.
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sunkom francusko-zachodnioniem ieckim  n a  p ł a s z c z y ź n i e  k u l t u ­
r y ,  a to z uwagi na społeczne konsekwencje tej w łaśnie działalności 
obu państw.

Stosunki ku ltu ra lne  przeszły, ogólnie rzecz biorąc, przez trzy  odrębne 
fazy, z k tórych każda posiada nieco odmienną problem atykę polityczną 
i socjologiczną.

1. N ajpierw  widzim y akcję ku ltu ra lną  F rancji prowadzoną na tere ­
nie własnej strefy  okupacyjnej, później w całych Niemczech zachodnich. 
Akcja ta  m iała stanowić czynnik g run tu jący  w pływ y Francji i ku ltu ry  
francuskiej w społeczeństwie NRF. Wówczas to powstał w Tybindze, 
w strefie  francuskiej, pierwszy uruchom iony po II wojnie światowej 
un iw ersy tet zachodnioniemiecki; z kolei władze francuskie przyczyniły 
się do założenia un iw ersy tetu  w  Moguncji, a w Saarbrucken utworzono 
„m ieszany” uniw ersytet francusko-niem iecki. Powołano również do ży­
cia szereg szkół specjalnych, np. szkołę adm inistracyjną w Spirze. Roz­
winięto szkolnictwo powszechne i średnie. Od 1945 r. francuskie władze 
okupacyjne organizowały spotkania grup młodzieży francuskiej i zachod­
nioniemieckiej, k tóre w 1946 r. objęły tysiąc osób, w 1949 r. pięć ty ­
sięcy, a w 1950 r. już dziesięć tysięcy osób 13.

2. Akcję ku ltu ra lną  F rancji o charakterze jednostronnym  przekształ­
cono — po pow staniu NRF — we współpracę francusko-zachodnionie- 
miedką, opartą na umowie ku ltu ra lnej z 1954 r. Stworzono wówczas stałą 
kom isję mieszaną m ającą na celu bezpośrednie konsultowanie się Francji 
i NRF w dziedzinie stosunków kulturalnych. Podjęto starania w spraw ie 
spopularyzowania nauczania drugiego języka w szkołach, przeprow a­
dzono pierwszą wym ianę nauczycieli, powołano komisję rektorów, która 
rozstrzygnęła trudną kw estię równoważności studiów i dyplomów, 
a także utworzono dwa licea o dwóch językach nauczania.

Osobną dziedzinę współpracy stanow iła działalność komisji ekspertów 
i naukowców powołanych dla zbadania treści podręczników szkolnych, 
głównie geografii i historii.

3. Trzecia faza, współczesna, trw a od 1963 r., tzn. od wejścia w ży­
cie trak ta tu  elizejskiego, k tóry  przew iduje różnorodną współpracę na polu 
ośw iaty i wychowania młodzieży, m. in. podejm owanie dalszych w ysił­
ków w k ierunku rozszerzenia znajomości języka pa rtne ra  we własnym  
społeczeństwie. Obecnie F rancja  posiada na terenie NRF 18 instytutów  
i 3 ośrodki k u ltu ry  francuskiej, k tóre usiłują włączyć się do zachodnio­
niemieckiego życia kulturalnego, w spółpracują z lokalnym i instytucjam i

13 A. K  o r  f  f, L e re v ire m e n t de la po litią u e  franęa ise  a l’egard de  1’A llem agne  
en tre  1945 e t 19'50. L au san n e  1065, s. 283; L es re la tio n s In terna tiona les de l’A lle -  
m agne O ccidentale. P a r is  1905, s- 1'93.
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i m ają w swym składzie przedstawicieli władz m iejskich i krajowych, 
uniw ersytetów  itp. W 1967 r. w insty tutach francuskich w NRF studio­
wało 22 575 osób, w tym  8 837 przygotowujących pracę dyplomową lub 
doktorską w języku francuskim  u . Gdy chodzi o stan nauczania języka 
francuskiego w szkołach zachodnioniemieckich, znajduje się on stale — 
mimo wysiłków strony francuskiej — na drugim  miejscu wśród języków 
obcych, po angielskim. Na ogólną liczbę około 600 000 uczniów w zachod­
nioniemieckich szkołach średnich, ponad 50,0/o uczy się języka francu­
skiego jako drugiego, względnie trzeciego języka obcego.

Również NRF prowadzi ożywioną działalność ku ltu ra lną  na terenie 
F ra n c ji15. Dysponujące znacznymi środkam i i współpracujące z bońskim 
m inisterstw em  spraw  zagranicznych stowarzyszenie pryw atne Goethe 
Institu t, z siedzibą w Monachium, posiada we F rancji 7 placówek, k tóre 
organizują wystawy, im prezy artystyczne, wykłady, kursy  języka n ie­
mieckiego (około 6 000 uczestników), spotkania miejscowej ludności 
z przedstaw icielam i zachodnioniemieckiej nauki, litera tu ry , sztuki itd. 
Ponadto NRF posiada we F rancji placówkę historyczną (Deutsches Histo- 
risches Institu t in Paris), tzw. domy niem ieckie przy ośrodkach uniw er­
syteckich (2 w Paryżu), filię Deutscher Akadem ischer Austauschdienst 
(DAAD) w  Paryżu i 1 szkołę niemiecką. We Francji zatrudnionych jest 
56 lektorów  DAAD, 70 profesorów zachodnioniemieckich uniw ersytetów  
i 18 nauczycieli szkół średnich (N iem ców)18. Sytuacja języka niem iec­
kiego jako języka nauczanego w szkołach francuskich — aczkolwiek 
charakteryzuje się stałym  wzrostem  liczby uczącej się młodzieży (doty­
czy to zwłaszcza liceów) — jest dość trudna z uwagi na konkurencję ze 
strony języka angielskiego i hiszpańskiego. Mimo to około 20'°/» uczniów 
licealnych we F rancji wybiera język niem iecki jako „pierwszy język 
obcy”, którego uczy się w  szkole.

Cała wspom niana wyżej problem atyka mogłaby się okazać bardzo in­
teresująca zarówno z punktu  widzenia społecznej techniki prowadzenia 
akcji ku lturalnej za granicą, jak  i szukania odpowiedzi na pytanie, jak 
kształtu je się — w społeczeństwie francuskim  i zachodnioniemieckim — 
obraz drugiego k ra ju  i drugiego społeczeństwa, pod w pływem  intensyw -

14 S. B a l o u s ,  U A c tio n  cu ltu re lle  de la France dans le m onde. P a ris  1970, 
ss. 1(41, 143.

15 Szczegółowe dane znaleźć m ożna w  roczn ikach : Ja h rb u ch  der ausw artigen  
K u ltu rb ezieh u n g en .  Zob. też: D eutsche  K u ltu rp o li tik  im  A usland . M iinchen  1906; 
G oethe  In s titu t:  Ja h rb u ch  1967; D. S c h  o 1 z, A u sw a rtig e  K u ltu rb ez ieh u n g en . „D er 
d eu tsch e  L e h re r  im  A u slan d ” n r  4/1968. Z ag ran iczną  po litykę  k u ltu ra ln ą  N R F om a­
w ia : M. B i a r a l ,  P o lity k a  ku ltu ra ln a  obu  p a ń stw  n iem ieck ich  w obec p a ń stw  k a ­
p ita lis ty c zn ych  i k ra jó w  ro zw ija ją cych  się. „P rzeg ląd  Z achodn i” n r  5 - 6/1970.

16 La po litiąue  cu ltu re lle  de la R ep u b lią u e  F edera le  d ’A llem agne  a l’£ tranger. 
„N otes e t E tu d es D o cu m en ta ires” 18 II  1970, ss. 40 i 42.

*
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nej działalności ku ltu ralnej, do której oba państw a przyw iązują w ielką 
wagę.

Uzupełnieniem  dotychczasowych uwag będzie stw ierdzenie, że bila­
teralne kontakty  nie w yczerpują całości m iędzypaństwowych stosunków 
francusko-zachodnioniem ieckich. Przedstawiciele Francji i NRF wchodzą 
ze sobą w m niej lub bardziej stały kontakt na terenie wspólnot zachod­
nioeuropejskich (Europejskiej W spólnoty Węgla i Stali, Europejskiej 
W spólnoty Gospodarczej, Euratomu), na teren ie insty tucji i organizacji 
politycznych, gospodarczych i m ilitarnych, których członkami są oba 
państw a, jak  Unii Zachodnioeuropejskiej, Rady Europejskiej, P ak tu  pół- 
nocno-atlantyckiego, czy Organizacji Gospodarczej W spółpracy i Roz­
woju. Oba państw a kontaktu ją  się ze soibą i w spółpracują również 
w obrębie wyspecjalizowanych agencji m iędzynarodowych (np. UNESCO).

Socjologicznym zagadnieniem  jest spraw a częstotliwości i in tensyw ­
ności tych kontaktów, a także ilości oraz stopnia bezpośrednich powiązań 
obu państw  w wym ienionych wyżej dziedzinach. Przy poszukiw aniu czyn­
ników wpływających na rozwój stosunków Francja-N RF, spraw a ta  w y­
daje się szczególnie istotna, łączy się bowiem z problem em  (żywo dzisiaj 
dyskutow anym  w literaturze) integracji w ystępującej w poszczególnych 
płaszczyznach życia międzynarodowego u . W jakim  stopniu powiązanie 
wzajem nych interesów  gospodarczych i wzrost w ym iany handlowej 
wpływa na politykę obu państw  wobec siebie? Czy i o ile regularne kon­
sultacje dyplom atyczne ustanowione trak tatem  elizejskim  w pływ ają na 
usuwanie i rozwiązywanie sprzeczności, na uzgadnianie stanowisk i za­
wiązywanie bliższej w spółpracy politycznej? Czy polityka pojednania 
upraw iana przez oba państw a od przeszło dwudziestu la t i, głoszona jako 
jej nadbudowa, ideologia pojednania Francji i NRF stanow i czynnik 
przełam yw ania dawnej nieufności i niechęci dwóch tzw. odwiecznych 
wrogów, czynnik zbliżania do siebie dwu społeczeństw? Jakie są socjolo­
giczne aspekty współpracy ku ltu ralnej F rancji i NRF oraz w ym iany 
młodzieży — oto zespół najbardziej interesujących zagadnień. G enerali­
zując je można stwierdzić, że centralnym  problem em  jest pytanie, jak  
głęboko sięgają w sferę współżycia obu społeczeństw skutki współpracy 
politycznej, ku ltu ralnej oraz postępującej in tegracji ekonomicznej.

Socjolog badający stosunki francusko-zachodnioniem ieckie, szukający 
rozm aitych ich przejaw ów oraz czynników na nie wpływ ających, skie-

17 Zob. D. J- P u c h a ł a ,  In teg ra tio n  and  d is in tegra tion  in  F ranco-G erm cm  r e ­
lations, 1954- 1965. „ In te rn a tio n a l O rg an iza tio n ” n r  2/1970; A. W o l f e r s ,  In te g ra ­
tio n  in  th e  W est. „ In te rn a tio n a l O rg an iza tio n ” n r  3/1063; In te rn a tio n a l P o litica l 
C o m m un ities: A n  A n th o lo g y . N ew  Y ork  1966. S ta ran iem  k o m is ji W spó lno t E u ro ­
p e jsk ich  w  B ru k se li zaczęto w ydaw ać  czasopism o „ In te g ra tio n ” pośw ięcone w y łącz ­
nie teo re tycznym  i p rak ty czn y m  .aspektom  in te g ra c ji eu ro p e jsk ie j.
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ru je  swoje zainteresowanie również w stronę takich kontaktów  między 
F rancją  i NRF, k tóre odbywają się n a  p ł a s z c z y z n a c h  p o z a p a ń ­
s t w o w y c h  lub jedynie dość luźno związanych z agendam i państw o­
wymi, ale oddziałujących na politykę obu państw . Osobnym zagadnie­
niem jest np. spraw a kontaktów  i wzajem nych stosunków między tym i 
ugrupowaniam i i instytucjam i, k tó re  stanowią poważną siłę społeczną 
i polityczną: p a r t i a m i  p o l i t y c z n y m i ,  k o ś c i o ł a m i ,  z w i ą z ­
k a m i  z a w o d o w y m i .  W pływ ich należałoby prześledzić w poszcze­
gólnych okresach i płaszczyznach stosunków Francja—Niemcy zachodnie.

Wskażę kilka zjawisk i faktów  podkreślających wagę tych zagadnień.
1. Po klęsce wojennej, Niemcy zachodnie odnowiły swe pierwsze kon­

tak ty  międzynarodowe „na stopie równości” za pośrednictw em  Kościoła 
(dotyczy to zarówno protestantów , jak  katolików).

2. Między katolicyzm em  francuskim  i zachodnioniemieckim istniały 
długo poważne rozbieżności, z k tórych  część aktualna jest do chwili obec­
nej. Dotyczyły one następujących dziedzin: a) ustosunkow ania się do 
konflik tu  Wschód-Zachód, b) polityki socjalnej (np. Katholischer Arbei- 
terbund  z trudnością nawiązywał dialog z Francuzami; francuskie chrze­
ścijańskie związki zawodowe zarzucały przedstawicielom  zachodnionie­
mieckim głoszenie zasad i koncepcji „paternalistycznych”), c) w między­
narodowych organizacjach katolickich, zwłaszcza na płaszczyźnie ruchów 
młodzieżowych, Francuzi postulowali katolicyzm  „otw arty” , w  opozycji 
do przedstaw icieli Niemiec zachodnich, k tórych krytykow ano za zamy­
kanie katolicyzm u w swoistym „getcie” .

Rozbieżności dotyczyły też typu w zajem nych stosunków między pań­
stwem  i kościołem, k tóry  inny jest we Francji, a inny w Republice Fe­
deralnej; rozbieżności te długo rzutow ały na przebieg dyskusji toczonych 
w grupach działaczy laickich z obu krajów.

3. T rw ałe lub okresowe trudności w naw iązyw aniu czy kontynuow a­
niu ściślejszej w spółpracy między ideologicznie zbliżonymi do siebie 
partiam i politycznym i Francji i Niemieckiej Republiki Federalnej (.MRP
— CDU, SFIO  — SPD, radykałam i francuskim i i liberałam i zachodnio- 
niemieckimi) w ynikały z różnic w podejściu do niektórych kluczowych 
zagadnień politycznych, takich jak  rem ilitaryzacja Niemiec, powołanie 
Europejskiej W spólnoty Obronnej, integracja polityczna Europy zachod­
niej i in.

Mówiąc o niepaństwowych płaszczyznach stosunków Francja—NRF, 
mam na m yśli także znaczną ilość najrozm aitszych i n s t y t u c j i ,  o r ­
g a n i z a c j i  i t o w a r z y s t w  „f r a n c u s k o - z a c h o d n i o n i e -  
m i e c k  i c h ”, k tóre powołane w celu rozw ijania kontaktów  między po­
szczególnymi kategoriam i i grupam i obywateli obu państw , m ają jed ­
nocześnie za zadanie przyspieszać proces zbliżenia i in tegracji społe-
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czeństw Francji i NRF. Należą tu  liczne Deutsch-franzósische Gesell- 
schaften  w NRF i Associations Franco-Allemandes (we Francji) — nie­
k tóre działające od lat 1949 - 1950 — organizujące wspólne konferencje, 
dyskusje, wieczory filmowe i teatralne, koncerty, wym iany wizyt itp. 
Tow arzystw a te posiadają kom itet koordynacyjny pod nazwą Arbeits- 
kreis der deutsch-franzósischen Gesellschaften, Cercie de Travail des 
Associations Franco-Allemandes, k tó ry  skupia — rzecz znamienna z punk­
tu widzenia porównania tendencji politycznych istniejących w obu spo­
łeczeństwach — znacznie większą ilość tow arzystw  działających w NRF 
(3/4 ogólnej liczby) niż z terenu  F rancji (1/4). W NRF działa szereg or­
ganizacji i ugrupow ań typu  „kół przyjaciół francuskiej k u ltu ry ” , „grup 
przyjaciół F rancji”, „tow arzystw  N R F-Francja” (Sprachzirkel und Freun- 
de Franzósischer K ultur, Vereinigung Deutschland-Frankreich, Gesell- 
schaft der Freunde Franzósischer K ultur  itp.), k tóre organizują współ­
pracę polityczną i ku ltu ra lną  między obywatelam i dwu państw , urzą­
dzają „dni” i „tygodnie” francuskiej k u ltu ry  itd. Od 1948 r. działa w Lud- 
w igsburgu in sty tu t niem iecko-francuski, Deutsch-Franzósisches Institu t 
Ludwigsburg, m ający za zadanie zajmować się całokształtem  stosunków 
francusko-zachodnioniem ieckich i pracować na rzecz zbliżenia obu k ra ­
jów, „na wszystkich płaszczyznach życia politycznego” 1S. We Francji 
najaktyw niejszą insty tucją  tego typu był działający w latach 1948 - 1967 
Comite franęais d ’Echanges avec VAllemagne Nouvelle\ obecnie istnieje 
kilkadziesiąt różnorodnych stowarzyszeń pracujących nad rozwojem do­
brosąsiedzkich stosunków z NRF (Association culturelle franco-alle- 
mande, Comite Franęais d’Accueil et d’Echanges avec l’A llem agne  i in.)19.

Od 1945 r. działa n ieprzerw anie utw orzony w Offenburgu ośrodek 
pod nazwą Gesellschaft fiir iibernationale Zusam m enarbeit, którego fran ­
cuskim odpowiednikiem jest Bureau International de Liaison et Docu- 
m entation  (B ILD ). W ydaje on wspom niane na wstępie czasopismo „Do- 
kum ente” (w języku niemieckim) i „Documents” (w języku francuskim ), 
k tóre inform uje o różnych przejaw ach życia w NRF i Francji i pracuje 
nad zbliżeniem obu społeczeństw.

W duchu zbliżenia F rancji i NRF działają również liczne organizacje 
i in sty tu ty  tzw. europejskie, zrzeszone w Ruchu Europejskim  (M ouve- 
m ent Europeen, Europaische Bewegung), odbywające konferencje nau-

18 F. S c h e n k ,  R ilckb lick  a u j 15 Jahre  d eu tsch -fra n zó sisch er B egegnung. W:  
D eu tsch la n d -F ra n kre ich . L u d w ig sb u rg er  B e itrd g e . . . ,  t. 3, S tu t tg a r t  '1903, s. 15.

19 P oza  tym  d z ia ła ją  s to w arzy szen ia  sipołeczne i naukow e s ta w ia ją c e  sobie za 
zadan ie  o b serw ację  i b ad an ia  nad  N R F i NRD, np. A ssocia tion  paur la connaissance  
de V A llem agne d ’a u jo u rd ’h u i (w ydaje  „A llem agne d ’a u jo u rd ’h u i’’) i Sacie te  d’£ tu -  
des a llem andes  p rzy  u n iw ersy tec ie  w  S tra ssb u rg u  (w ydaje  „R evue d A lle m a g n e ”).
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kowe, spotkania i dyskusje. Do najw ażniejszych im prez tego rodzaju na­
leżą tzw. konferencje zachodnioniemiecko-francuskie (Deutsch-Franzo- 
sische K onferenzen ) grupujące działaczy społecznych, kulturalnych  oraz 
polityków 20.

Obserw atora stosunków francusko-zachodnioniem ieckich uderzy też 
rozwój instytucji tzw. m i a s t  b l i ź n i a c z y c h  i r e g i o n ó w  b l i ­
ź n i a c z y c h  (Les jum elages franco-allemands, Deutsch-Franzosische 
Stadtepartnerschaft), w ram ach której dochodzi do licznych kontaktów 
i różnych form  współpracy dbywateli reprezentujących rozm aite ka te­
gorie zawodowe i zainteresowania a zamieszkałych w ośrodkach połą­
czonych więzami partnerstw a 21. Ponad 300 m iast (Hamburg, Marsylia, 
D ortm und — Amiens, F rankfu rt nad Menem — Lyon, S tu ttgart — Strass- 
burg i in.) i kilkanaście regionów (N adrenia/Palatynat — Burgundia 
itp.) utworzyło tego rodzaju „bliźniacze” pary.

Obok współpracy ośrodków „bliźniaczych”, na osobną uwagę zasługu­
ją  regularne k o n t a k t y  francuskich i zachodnioniemieckich przedsta­
wicieli poszczególnych k a t e g o r i i  z a w o d o w y c h ,  g r u p  z a i n t e ­
r e s o w a ń ,  f u n k c j o n a r i u s z y  p u b l i c z n y c h ,  inicjowane i or­
ganizowane przez odpowiednie stowarzyszenia zawodowe obu stron. Tak 
np. począwszy od 1954 r. odbywają się sesje z udziałem dziennikarzy 
i publicystów francuskich i zachodnioniemieckich poświęcone problemom 
w ew nętrznym  obu państw  oraz ich wzajem nym  stosunkom; już w 1950 r. 
zapoczątkowano spotkania historyków celem rozważenia tzw. delikatnych 
problem ów z historii w zajem nych stosunków i kwestii związanych z po­
dręcznikam i i nauczaniem  historii w szkołach. Jeszcze wcześniejsze były 
spotkania literatów . Z innych konferencji odbywających się regularnie 
wspomnę o spotkaniach filmowców, burm istrzów  m iast, nauczycieli itp.

Rola francuskich i zachodnioniemieckich tow arzystw  naukowych, ku l­
turalnych, społecznych, organizacji studenckich, młodzieżowych itp. 
w rozw ijaniu bezpośrednich stosunków między społeczeństwami dwu 
państw  zasługuje na uważne zbadanie.

Spośród innych płaszczyzn, na k tórych śledzić można interesujące nas 
tu  zjawiska, wym ienię dwie, posiadające ważne znaczenie w stosunkach 
F rancja  — NRF:

a) s t o s u n k i  e k o n o m i c z n e  o c h a r a k t e r z e  n i e p a ń ­
s t w o w y m ,  polegające, z jednej strony, na konkurencji i „konfrontacji”

20 S tenog ram y  w y stąp ień  i sp raw o zd an ia  z 'tych k o n fe re n c ji z aw ie ra ją : „S ch rif- 
te n re ih e  des D eu tsehen  R ates  der E u ro p a isch en  B ew egung '’-

21 G oldenes B uch  d e r  d eu tsch -fra n zo sisch en  S ta d tep a rtn e rsch a ften  — L iv re  d ’or 
des jum elages fra n co -a llem ands , 1962. Zob. też: R h e in la n d -P fa lz /B u rg u n d  — M odeli 
e in er in tern a tio n a len  P a rtn ersch a ft. E ine D o ku m en ta tio n . M ainz 1967.
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niektórych przedsiębiorstw, na wzroście inw estycji i liczby przedsię­
biorstw  zachodnioniemieckich we F ra n c ji22, z drugiej strony, na współ­
pracy i łączeniu innych przedsiębiorstw, co wiąże się z powolnym kształ­
towaniem  się podziału pracy między Francją i Republiką Federalną oraz
— szerzej patrząc — między krajam i należącym i do EWG. Bezpośrednie 
kontakty przedsiębiorców, ekspertów gospodarczych, m enażerów, tech­
ników, handlowców, realizują określone cele ekonomiczne, finansowe 
lub techniczne, ale m ają i swój aspekt socjologiczny, polegający na na­
wiązywaniu osobistej znajomości, tworzeniu się mieszanych francusko- 
-zachodnioniemieckich grup oraz „sfer” gospodarczych itd.;

b) drugą płaszczyzną o w zrastającym  znaczeniu w procesie rozw ija­
nia kontaktów między obywatelam i Francji i NRF jest r u c h  t u r y ­
s t y c z n y .  Zwraca uwagę zwłaszcza wielka liczba Niemców odwiedza­
jących Francję 23: z 25 tys. osób w r. 1949 podniosła się do 1 750 tys. 
w r. 1966. Liczba ta w 1966 r. stanowiła 15°/o ogółu turystów  zagranicz­
nych przyjeżdżających do Francji (w 1949 r. — 1'%, w 1955 r. — 12°/o). 
W międzynarodowym ruchu turystycznym  odbywającym  się we Francji, 
przybysze z NRF zajm ują — liczbowo — pierwsze miejsce. Największy 
udział ma tu taj młodzież: około 30°/o turystów  nie przekracza 18 roku 
życia, około 50l()/o znajduje się w wieku 18 - 30 lat. Większość z nich no­
cuje w hotelach, motelach, na campingach, część jednak zatrzym uje się 
u rodzin francuskich, u znajomych, przybyw a na zaproszenie, na wspólną 
ze znajomymi Francuzam i „włóczęgę” . Zatem  socjologiczna in terpretacja  
stosunków Francja-N RF nie może pominąć zjawiska turystyk i między­
narodowej, w której w yniku setki tysięcy obyw ateli z obu krajów  sta ją  
co roku „tw arzą w tw arz” i m ają możność dokładnego poznania sąsied­
niego kraju . t s

Stosunki francusko-zachodnioniem ieckie m ają swoją dość zawiłą h i­
storię, w której przeplatają  się: a) sprzeczności i trudności, b) wysiłki 
zmierzające do ich rozwiązania, c) tendencje do oparcia w zajem nych sto­
sunków na porozumieniu, współpracy i pojednaniu. K ilka w ydarzeń i zja­
wisk ilustru je  niektóre etapy tej historii: 1) koncepcje polityki gaullistow-

22 W edług o s ta tn ich  danych , w arto ść  in w esty c ji zachodn ion iem ieck ich  w e F ra n ­
cji w yn iosła  w  1967 r. — 250 mlin fran k ó w , w  1970 r. ju ż  600 m in. F irm y  N RF 
m ają  na  te ren ie  F ra n c ji 780 p rzed s ięb io rstw  lu b  sw o ich  filii, podczas gdy n a  te ­
ren ie  N R F F rancuz i dysponu ją  ty lko  325 p rzed s ięb io rstw am i a w arto ść  inw esty c ji 
fran cu sk ich  w  N RF jes t 6 razy  m nie jsza  (w edług „T rybuny  L u d u ”).

23 J . G i n i e r, Les tour is tes  etrangers en  France p en d a n t l’e te. P a ris  1969, 
s. 369 i n.

IV. U W ARUN KO W A NIA  W EW NĘTRZN E I ZEW N ĘTRZN E

Przegląd Zachodni, nr 3, 1972 Instytut Zachodni



Socjologiczne asp ek ty  stosunków  F ran c ja -N R F 61

skiej z lat 1944 - 1945 w spraw ie definitywnego osłabienia i rozczłonko­
wania Niemiec, 2) „zwrot” w polityce francuskiej względem Niemiec 
w latach 1948 - 1950 (poszukiwanie nowej linii politycznej), 3) ogłosze­
nie i realizacja p lanu Schum ana, 4) konflikt wiążący się z kw estią Saary, 
5) dyskusja wokół planu Plevena, upadek pro jek tu  Europejskiej Wspól­
noty Obronnej, 6) uregulow anie spraw y Saary, 7) utw orzenie EWG,
8) porozum ienie de G aulle-Adenauer, zawarcie trak ta tu  elizejskiego,
9) sprzeczności na tle polityki europejskiej i atlantyckiej po 1963 r. 10) od 
szeregu lat trw ająca „konfrontacja ekonomiczna” dwu państw  11) tzw. 
realistyczna współpraca Pom pidou-Brandt.

Oczywiście, nie są to jedyne problemy, do których badacz dziejów 
stosunków francusko-zachodnioniem ieckich w inien się ograniczyć; są to 
jednak  zagadnienia na ty le dobrze zbadane przez historyków  i ekonomi­
stów, zwłaszcza z punk tu  widzenia stanow isk reprezentow anych przez 
rządy obu zainteresowanych państw , że um ożliw iają postaw ienie nie­
których problem ów socjologicznych łączących się z interakcją polityki 
Francji i NRF. Problem y te dotyczą uw arunkow ań w ew nętrznych i ze­
w nętrznych polityki obu państw , w pływ u określonych sytuacji na w y­
bór celów i środków, na decyzje mężów stanu i parlam entów.

Gdy chodzi o uw arunkow ania wew nętrzne, nasuw ają się różne zagad­
nienia i pytania, k tóre wym agałyby szerszego oświetlenia. 1) Na ile, 
w poszczególnych etapach stosunków francusko-zachodnioniem ieckich, za­
graniczna polityka obu państw  stanow iła bezpośredni w yraz dążeń i in ­
teresów — i k tórych odłamów — burżuazji francuskiej czy zachodnionie­
mieckiej, tzn. klas dom inujących w tych społeczeństwach? W rachubę 
wchodzi przy tym  kilka możliwych w ariantów  tej zależności, kilka mo­
żliwych w ariantów  uświadomienia sobie przez polityków, interesów  klasy 
będącej u steru, np. z punk tu  widzenia: a) umocnienia jej pozycji we 
własnym  społeczeństwie, b) konieczność walki z siłami opozycyjnymi,
c) odpowiednio pojmowanych interesów  ekonomicznych. W obu krajach, 
w poszczególnych etapach zbliżenia, jak  i w okresach dram atycznych na­
pięć każdy z wym ienionych czynników odgrywał rolę w kształtow aniu 
się polityki: we Francji istniała konieczność połączenia interesów  burżu­
azji w koloniach z interesam i w Europie, potrzeba tworzenia więzów mię­
dzynarodowych celem przeciw staw ienia się wpływom  ruchu robotniczego, 
w NRF zaznaczało się silne dążenie mieszczaństwa do wyjścia z izolacji 
m iędzynarodowej, dążenie przemysłowców do włączenia się do ryw ali­
zacji gospodarczej oraz szukanie we współpracy z F rancją  oparcia przed 
oddziaływaniem  krajów  socjalistycznych itp. W spólnota założeń ustro jo­
wych i ideologicznych, uświadam iana sobie w m iarę wzrostu wpływów 
ruchu robotniczego i bloku socjalistycznego, była niew ątpliw ie jednym  
z czynników skłaniających w początkowych latach burżuazję obu krajów
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i oba państw a do zbliżenia; zauważyć można, iż w późniejszym okresie 
dodatkowym czynnikiem zbliżenia stała się wspólnota interesów zagrożo­
nych przez dominację kapitału am erykańskiego w Europie zachodniej.

2) W ażnym zagadnieniem jest koncepcja „racji stanu” i „interesu 
narodowego” czy „interesu państw a”, jaką form ułują ugrupowania spo­
łeczno-polityczne, zwłaszcza stronnictwa; ścieranie się koncepcji i stano­
wisk w toku debat na forum  parlam entów, w dyskusjach prasowych, 
w bezpośrednich polemikach przedstaw icieli partii politycznych, stanowi 
jeden z czynników oddziałujących na politykę państw a, na wypracowa­
nie program ów rządowych, dobieranie odpowiednich metod, uzależnio­
nych od układu sił i gry politycznej prowadzonej przez partię.

3) Oddzielną problem atykę stanowią uw arunkow ania gospodarcze po­
lityki Francji i NRF, tzn. naciski płynące z kół gospodarczych i uświada­
mianie sobie przez aparat państw owy szerszych interesów  ekonomicznych 
kraju; czynniki te mogą dostarczać impulsów dla podejm owania okreś­
lonych inicjatyw  i przedsięwzięć politycznych. Np. analizując proces pow­
stania Europejskiej W spólnoty Węgla i Stali trzeba brać pod uwagę p re ­
sję m etalurgii francuskiej zainteresowanej w dostępie do zachodnionie­
mieckich zasobów węgla, podobnie jak rozpatrując kwestię udziału NRF 
we wspólnotach gospodarczych (EWWS, EWG), należy widzieć dążenie 
przem ysłu zachodnioniemieckiego do zapewnienia sobie szerszych rynków 
zbytu. Z drugiej strony, określona sytuacja gospodarcza k ra ju  może od­
działywać ham ująco na aktywność polityczną, może ograniczać zaangażo­
wanie się państw a w pewnych przedsięwzięciach (hipotetycznie można 
przyjąć, że nierównom ierność w poziomie rozwoju gospodarczego Francji 
i NRF 24 — na korzyść tej ostatniej — narzuca Francji od lat w strzem ię­
źliwość wobec wszelkich projektów  integracji politycznej Europy, i że
— z drugiej strony — uświadomienie sobie tego stanu rzeczy stanowiło 
czynnik skłaniający ostatecznie Francję do w yrażenia zgody na przystą­
pienie potężnej gospodarczo Anglii do EWG).

4) Interesującym  zagadnieniem  w stosunkach Francja-N RF jest wza­
jem ny wpływ na siebie, z jednej strony polityki państw a, z drugiej — 
różnych czynników pozapaństwowych usiłujących kształtować te stosunki 
i oddziaływać na opinię publiczną zarówno francuską, jak  zachodnio- 
niemiecką; we Francji do tych czynników należy zaliczyć działania 
jednostek i ugrupowań zarówno tych pracujących na rzecz zbliżenia 
i pojednania z NRF, utw orzenia wspólnie z nim i zjednoczonej Europy, 
jak i tych reprezentujących rozm aite odcienie stanowisk sprzeciw iają-

24 W lite ra tu rz e  fran cu sk ie j znajdz iem y w iele  pozycji an a lizu jący ch  przew agę 
gospodarczą N RF nad  F ra n c ją  (i często „b ijących  na  a la rm ” w  zw iązku  z ty m  s ta ­
nem  rzeczy). Zob. m. in. J . R o u s s e l ,  La su p rem a tie  a llem ande dans  Ze M arche  
C om m un . „R evue p o litiąu e  e t p a rle m e n ta ire ” octobre 1907-
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cych się w ubiegłych latach zbliżeniu z NRF i dążących do jej izo­
lowania i osłabienia (np. prawicowi nacjonaliści). W rezultacie stosunki 
francusko-zachodnioniem ieckie stanow iły w pewnych okresach (zwłasz­
cza przed dojściem de Gaulle’a do władzy w 1958 r.) wypadkową celowej 
polityki państw , jak  i oddziaływania-czynników nad którym i państw a nie 
m iały nadzoru, których w pływ prowadził do powstawania sytuacji n ie­
zamierzonych. Z tego punktu  widzenia w arto prześledzić wpływ jaki na 
politykę zagraniczną Francji i NRF w yw ierała negatyw na postawa przy­
jęta  przez znaczną część prasy  zachodnioniemieckiej i pewne odłamy 
społeczeństwa zachodnioniemieckiego w stosunku do polityki prowadzo­
nej przez de G aulle’a wobec W ielkiej B rytanii i USA.

5) W związku z tym  zagadnieniem  pozostaje kolejny problem  empi­
ryczny, który  należy uwzględniać w badaniach nad stosunkam i francusko- 
-zachodnioniemieckimi, mianowicie rola opinii publicznej. W dotychcza­
sowej literaturze zajmowano się stosunkowo obszernie zmianami zacho­
dzącymi w nastaw ieniu i wzajem nych sądach tych dwóch społeczeństw, 
opierając się głównie na w ynikach ankiet organizowanych przez różne in ­
sty tu ty  i czasopisma. Mniejszą wagę przywiązywano natom iast do zagad­
nień związanych z a) wpływem  opinii publicznej każdego z tych dwóch 
krajów  na kształtow anie się polityki zagranicznej państw a (tutaj możemy 
wskazać tylko dwa gruntow ne studia: jedno na tem at zwrotu w polityce 
francuskiej wobec Niemiec zachodnich i zależności posunięć politycznych 
w7 latach 1945 -  1950 od stanu opinii publicznej 25, drugie na tem at upadku 
Europejskiej W spólnoty O bronnej)26, b) oddziaływaniem  polityki zagra­
nicznej F rancji i NRF na opinię publiczną. Realistyczne studium  tego 
wzajemnego związku ujawniłoby, jak  dalece polityka zagraniczna m u­
siała — i musi nadal —  „liczyć się” z opinią publiczną, a jednocześnie 
jakie czyniła starania, by zyskać jej poparcie dla swych posunięć; w ja­
kich spraw ach opinia publiczna była płynna, w jakich bardziej stała 
i w jakich mniej czy więcej emocjonalnie zaangażowana. Studium  takie 
wykazałoby zapewne — na przykładzie zasadniczych w ydarzeń w stosun­
kach między dwoma państw am i — że rozstrzygającym  czynnikiem  jest 
polityka zagraniczna, która, pod w arunkiem  w ybrania dla swych decyzji 
właściwego m om entu i m etod (np. symbolicznych gestów, uroczystych 
konferencji prasowych lub spektakularnych wizyt, w których tak lubo­
wał się de Gaulle) w yw iera silny w pływ na opinię publiczną.

W skazanie powyższych problem ów badawczych bynajm niej nie ozna­
cza, że od rozwiązania ich uzależniam y zrozumienie i w yjaśnienie cało­
kształtu  polityki i w zajem nych stosunków Francja-N RF. Zasięg oddziały-

25 A. K  o r  f  f, L e r e v ir e m e n t . . . ,  op. cit.
26 La ąuerelle  de la C. E. D„ Pariis 19156.
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wania każdego z wskazanych czynników jest różny, zależnie od ogólnej 
sytuacji społecznej, gospodarczej i politycznej państw a, od szerszych ce­
lów ogólnonarodowych, jakie w danym  momencie państwo sobie stawia 
i funkcji, jakie w tym  zakresie spełnia, wreszcie od aktualnej sytuacji 
m iędzynarodowej i układu sił. Zagadnienia, przed jakim i stały (i które 
zostały rozwiązane), względnie stoją dzisiaj w swych w zajem nych stosun­
kach Francji i NRF, w ynikają nie tylko z pew nych sytuacji w ew nętrz­
nych, z ustro ju  społeczno-gospodarczego i politycznego, z istniejącego po­
tencjału, z możliwości politycznych państw a itp. oraz nacisku sił w ew ­
nętrznych na politykę zagraniczną, lecz również i z położenia geopolitycz­
nego óbu państw , na k tóre składa się bezpośrednie sąsiedztwo wzdłuż 
Renu i przebiegająca na Łabie granica między obozem kapitalistycznym  
i socjalistycznym. Podział świata po drugiej wojnie na dwa system y spo­
łeczno-gospodarcze i obozy ideologiczno-polityczne, spadek znaczenia 
i potęgi kapitalistycznych krajów  Europy zachodniej w pierwszych la­
tach powojennych, objęcie przez USA przywództwa w obozie zachodnim 
i wyznaczenie przez nie Republice Federalnej specjalnej roli do odegra­
nia w walce z komunizmem, naciski W aszyngtonu w kierunku utw orze­
nia zjednoczonej Europy — te i tym  podobne czynniki stanow iły ze­
w nętrzne uw arunkow ania polityki zagranicznej Francji i NRF uprawia- 
nej wobec „sąsiada zza R enu” . Praw idłow a in terp retacja  stosunków fran- 
cusko-zachodnioniemieckich m usi zatem  uwzględniać splot uw arunko­
wań w ew nętrznych i zew nętrznych wpływających zarówno na wybór 
dalszych i bliższych celów politycznych, jak  i m etod rozwiązywania bie­
żących problem ów. Z drugiej strony, in terpretacja  taka w inna dostrze­
gać również wpływ osobowości mężów stanu na politykę, wpływ „szko­
ły m yślenia” jaką oni reprezentu ją  na podejmowane decyzje27, winna 
dostrzegać subiektyw ne „błędy” popełniane przez rządy i polityków fran ­
cuskich i zachodnioniemieckich, przejściowe lub trw ałe  niepowodzenia 
prowadzonej przez nich polityki, k tó re  m iały miejsce wówczas, gdy po­
lityka ta nie odpowiadała istniejącym  realnym  w arunkom  w ew nętrznym  
i zewnętrznym. Dokładna analiza pewnych niepowodzeń koncepcji i po­
lityki Francji wobec Niemiec (w latach 1946 - 1948, w spraw ie Saary

27 Np. G. Z i e b u r a  (op. cit., s. 164) zw raca  uw agę n a  różn ice dośw iadczeń 
życiow ych oraz fo rm ac ji um ysłow ych  i k u ltu ra ln y c h  rep rezen to w an y ch  p rzez  d a w ­
nych  i obecnych p rzyw ódców  F ra n c ji i N R F i dch w pływ  na po litykę . D la de G au l-  
le ’a, pochodzącego z północy F ra n c ji i uczestn iczącego w  I w o jn ie  św ia tow ej, N iem ­
cy były  zaw sze g łów nym  p rzed m io tem  re f le k s ji i tro sk i; F o m p id o u  pochodzący 
z O w ern ii n ie  je s t obciążony „kom pleksem  n iem ieck im ”. Z ko lei W. B ra n d t —  w 
odróżn ien iu  od A d en au e ra  i  n aw e t K iesingera  — n ie  m a  żadnego szczególnego s to ­
su n k u  do F rancji-
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i in.) w ykazałaby zapewne, że ich źródłem była nieadekwatność tej poli­
tyki z ówczesnymi tendencjam i w sytuacji międzynarodowej oraz moż­
liwościami gospodarczymi i politycznym i państwa.

V. PROBLEM  E M PIR Y CZN Y : W Y M IA NA  M ŁO DZIEŻOW A  FR A N C JA -N R F

Wśród wielu zagadnień empirycznych, których zbadanie stanowiłoby 
przyczynek do zrozumienia podstawowych tendencji w stosunkach Fran- 
cja-NRF i naukowego ich opisu, istotne znaczenie ma wym iana mło­
dzieży. W ym iana ta bowiem, z uwagi na pobudzanie, organizowanie 
i nadzorowanie jej przez oba państw a, jej zinstytucjonalizowanie i m a­
sowe rozm iary, stanowi pew ien eksperym ent nie tylko w stosunkach m ię­
dzy F rancją i NRF, lecz również nowe zjawisko w stosunkach m iędzyna­
rodowych w ogóle.

1. Biuro Francusko-Zachodnioniemieckie d.s. M łodzieży. T rak tat fran- 
cusko^niemiecki o współpracy, tzw. elizejski, podpisany w dniu 22 stycz­
nia 1963 r., określa podstaw y i organizację w spółpracy między dwoma 
k ra ja m i28. W spólna deklaracja, ogłoszona przez generała de G aulle’a 
i kanclerza A denauera, stw ierdzała, że szczególne zadanie w  zakresie po­
jednania Francji i NRF ciąży na młodzieży. W związku z tym  zapo­
wiedziano utworzenie specjalnej instytucji, k tóra realizowałaby współ­
pracę między młodzieżą francuską i zachodnioniemiecką. Insty tucja ta 
dysponować m iała wspólnym, francusko-zachodnioniem ieckim, fundu­
szem przeznaczonym na finansowanie spotkań i w ym iany uczniów, stu ­
dentów, m łodych rzem ieślników oraz robotników.

Określona w traktacie współpraca Francji i NRF w zakresie proble­
mów młodzieży istniała już przed jego zawarciem. Zapoczątkowały ją 
francuskie władze okupacyjne w  Niemczech zachodnich później realizo­
wana była przez różne organizacje młodzieżowe obu państw , skupione 
głównie w W orld Assem bly of Y ou th  (WAY), międzynarodowej organi­
zacji jednoczącej krajow e stowarzyszenia młodzieżowe państw  kapitali­
stycznych.

Utworzenie przewidzianej trak tatem  insty tucji młodzieżowej nastą­
piło w w yniku zawarcia umowy podpisanej przez m inistrów  spraw  za­
granicznych obu państw  w dniu  5 lipca 1963 r. Przybrała ona nazwę Biu­
ra Francusko-Zachodnioniem ieckiego d.s. Młodzieży (Deutsch-Franzó- 
sisches Jugendw erk, U O ffice Franco-Allemand pour la Jeunesse). Biuro 
składa się z K uratorium  (Rady A dm inistracyjnej), Sekretaria tu  G eneral­
nego, W ydziałów Francuskiego i Zachodnioniemieckiego. Budżet Biura

28 J . M u s z y ń s k i ,  T ra k ta t o w spó łpracy  fra n cu sko -za ch o d n io n iem ieck ie j z  22 
styczn ia  1963 r. „P rzeg ląd  Z ach o d n i” n r  4/1968.
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od szeregu lat jest stały i wynosi 50 m in franków  (40 min m arek) rocz­
nie. W ymiana młodzieży między obu państw am i dokonywana na podsta­
wie akcji inicjowanych przez Biuro obejm uje rocznie kilkaset tysięcy 
osób z każdej strony. W edług wytycznych uchwalonych przez K uratorium  
w dniu 14 listopada 1956 r.

„B iu ro  służy m łodym  F rancuzom  i m łodym  N iem com . M a za zadan ie  zacieś­
n iać  w ięzy łączące m łodzież obu k ra jó w  i pogłęb iać ich  w zajem ne zrozum ienie. 
B iuro  pop ie ra  w ym ianę m łodzieży i sp o tk an ia  w  ich na jró żn o ro d n ie jszy ch  fo r­
m ach  ( . . . )  P o p ie ra  w  szczególności w szy stk o  to, co może p rzyczynić  się do 
zm n ie jszen ia  ,b a rie ry  języ k o w ej’ oraz do u ła tw ien ia  n aw iązan ia  sto sunków  oso­
b is ty ch  i k o n ta k tu  bezpośredniego  z k u ltu rą  i spo łeczeństw em  sąsiedniego k ra ju . 
W  te j dziedzinie B iu ro  k ładzie  szczególny nacisk  na  p o p ie ran ie  n au k i i d o skona­
len ia  znajom ości języka  przez  tę  m łodzież, k tó ra  nie m iała  m ożftw ości o panow a­
n ia  drug iego  języ k a  w  toku  n au k i szko lnej bądź s tu d ió w  u n iw ersy teck ich ” 29.

W wytycznych podkreśla się silnie, że Biuro nie jest insty tucją w ro­
dzaju „tow arzystw a turystyczno-krajoznaw czego” czy „biura podróży”, 
a jego głównym zadaniem  nie jest bynajm niej tylko ułatw ianie wyjazdu. 
Żąda się, by każda w ym iana młodzieżowa, każde spotkanie miało dokład­
nie przem yślany program  z punktu  widzenia wychowawczego, języko­
wego i techniczno-organizacyjnego. W ytyczne zaznaczają, że chociaż 
ważną spraw ą jest objęcie działalnością Biura możliwie najw iększej liczby 
młodzieży, to jednak wysoki poziom pracy jest zadaniem bardziej waż­
kim.

Działalność Biura można ująć krótko w kilku punktach. Polega ona 
na subwencjonowaniu, inspirow aniu i współorganizowaniu: kontaktów  
stowarzyszeń francuskich i zachodnioniemieckich o celach wychowaw­
czych; w ym iany młodzieży w ram ach współpracy tzw. m iast bliźniaczych; 
kolonii w akacyjnych i w akacyjnych ośrodków młodzieżowych; imprez 
artystycznych; indyw idualnych wyjazdów dziewcząt w celach podjęcia 
pracy zarobkowej w obcym domu (opieka nad dziećmi itd.); „placów bu­
dowy” i „miejsc wspólnej p racy” dla mieszanych drużyn francusko-za- 
chodnioniemieckich; dłuższych stażów zawodowych w zakładach pracy; 
w ym iany sportowej; pozaszkolnych form  nauczania języka francuskiego 
i niemieckiego; wyjazdów na stypendia indywidualne; akcji „Poznajem y 
Francję” (Connaissance de la France) i „Odkrywam y NRF” (W ir ent- 
decken Deutschland) polegającej na grupow ym  poznawaniu jakiegoś re ­
gionu Francji lub NRF; w ym iany między szkołami i uniw ersytetam i. 
Biuro prowadzi też działalność o charakterze dokum entacyjnym  i propa-

20 D irectives de l’O ffice  fra n co -a llem a n d  pour la Jeunesse , N ovem bre 1969 
(R ich tlin ien  des d eu tsch -fra n zo sisch en  Ju g en d w erks , N ovem ber 1969), s. 2,
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gandowym, współpracuje w tym zakresie z czasopismami, radiem, tele­
wizją i filmem, a także wydaje własne broszury inform acyjne30.

2. Charakterys tyka i ocena. Wymiana młodzieży między Francją 
i NRF i działalność Biura stała się już przedmiotem dość obfitej litera­
tury. Każda kolejna rocznica podpisania traktatu elizejskiego, bądź utwo­
rzenia Biura, stanowi okazję do artykułów „podsumowujących”. Autorzy 
związani z Biurem uzasadniają celowość jego powołania i istnienia,.kon­
struując tym samym swoistą ideologię tej instytucji. W literaturze oce­
niającej rolę Biura w całokształcie stosunków francusko-zachodnionie- 
mieckich krzyżują się dwa punkty widzenia:

a) jeden, według którego wymiana młodzieży ma doniosłe znaczenie, 
stanowiąc czynnik tworzenia swoistej infrastruktury społecznej dla pro­
cesu rzeczywistego zbliżenia między obu krajami;

b) zwolennicy drugiego poglądu utrzymują, że w stosunkach między 
państwami decyduje oficjalna polityka rządów i dlatego jedynie wyda­
rzenia na linii Paryz-Bonn odgrywają rozstrzygającą rolę, natomiast od­
działywanie Biura i wymiany młodzieży jest bardzo ograniczone.

Zwróćmy zresztą uwagę na to, że w początkowym okresie współpraca 
francusko-zachodnioniemiecka w zakresie spraw młodzieży oparta na 
podstawach przyjętych w umowie z 5 lipca 1963 r. spotykała się w obu 
krajach z krytyką idącą z różnych stron. W NRF krytyczne stanowisko 
zajęły niektóre związki zawodowe i organizacje młodzieżowe. Wskazy­
wano m. in., że środki finansowe przekazywane do dyspozycji Biura są 
nieproporcjonalnie wysokie w porównaniu z funduszami przeznaczonymi 
na podobną współpracę z innymi państwami. Zdaniem tych krytyków, 
stan jaki się utrzymuje, prowadzi do dyskryminacji młodzieży innych 
państw zachodnich równie chętnej do współpracy międzynarodowej, 
a tym samym wpływa negatywnie na stosunki organizacji młodzieżowych 
NRF z podobnymi organizacjami za granicą. We Francji można było 
spotkać się z opinią, że podejmowanie tak poważnego wysiłku w dziedzi­
nie współpracy młodzieżowej z NRF w pewnym sensie mija się z celem, 
skoro rząd w Bonn jest dbecnie mniej niż kiedykolwiek skłony liczyć 
się w swej polityce z opinią Paryża.

Z punktu widzenia zakładanych celów, formułowanych jawnie bądź 
ukrytych, Biuro ma do odnotowania zarówno osiągnięcia (i to poważne), 
jak i pewne niepowodzenia. W zakresie realizacji postanowień traktatu 
elizejskiego, wymiana młodzieży prowadzona przez Biuro jest — obok 
regularnie odbywanych konsultacji między przywódcami obu państw — 
jedynym konkretnym przejawem „ducha pojednania”. Przywódcy obu

30 U kazał się rów n ież  jed en  n u m e r czasopism a „E changes”, k tó re  m iało  być 
organem  B iura. DaLsze zeszyty  n ie  zostały  jed n ak  opublikow ane.

5*
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państw pozytywnie oceniają kontakty młodzieży. Biuro jest instytucją 
bez precedensu w łiistorii stosunków międzynarodowych. Dzięki jego po­
wołaniu i działalności, dzięki stałemu budżetowi, współpraca i wymiana 
młodzieżowa francusko-zachodnioniemiecka została „zinstytucjonalizo­
wana” i przybrała masowy charakter. Zrozumiałe zatem, że rozwój tego 
zjawiska śledzą nie tylko politycy i specjalni eksperci, lecz również so­
cjologowie i pedagodzy. Niektórzy z nich skłonni są mówić o zalążkach 
procesu „integracji” dwóch społeczeństw rozpoczynającej się właśnie na 
szczeblu młodego pokolenia. Ambicją działaczy skupionych wokół Biura 
jest „odnowa” wychowania młodzieży: wszczepienie jej przyjaznych 
uczuć dla sąsiedniego narodu. Ideę wymiany i działalność Biura widzieć 
trzeba także w szerszym kontekście sytuacji młodzieżowej w krajach 
zachodnich i wysiłków polityki państwa, by uregulować „problem mło­
dzieżowy”, by zahamować rozszerzający się ruch kontestacyjny. Wy­
miana międzynarodowa ma być jedn,ym z kanałów „odprowadzających” 
energię młodzieży, ma angażować przedstawicieli młodego pokolenia 
w przedsięwzięcie zgodne z ogólną linią polityki państwa.

Tradycyjna wymiana międzynarodowa obejmowała najczęściej wąs­
kie kręgi ludności: wizyty dyplomatów, artystów itp. Niewątpliwym 
osiągnięciem — i nowością w życiu międzynarodowym — jest objęcie 
wymianą francusko-zachodnioniemiecką szerokich kręgów społecznych 
i różnych dziedzin życia: szkół, uniwersytetów, organizacji sportowych, 
zakładów pracy, grup zawodowych itp. Stwarza to szansę dotarcia z ideą 
pojednania do milionów młodych ludzi w obu państwach i zainteresowa­
nia ich obustronną wymianą.

W zasadzie ani strona francuska, ani zachodnioniemiecka nigdy nie 
ukrywała, że Biuro ma do spełnienia ważne cele polityczne. Zwykle jed­
nak używa się term inu „polityka” w takim kontekście aby nie sprawić 
wrażenia, że cele te są wąskoutylitarne czy partykularne. Mówi się więc
o „ustanowieniu trwałych związków” między dwoma sąsiadującymi pań­
stwami, o „wyeliminowaniu źródeł konfliktów i napięć”, o „usunięciu 
ignorancji, nieufności czy obojętności” w stosunku do partnera. W doku­
mencie zachodnioniemieckiego Ministerstwa do Spraw Rodziny i Mło­
dzieży, zaaprobowanym 14 czerwca 1965 r. przez Bundestag,  stwierdzono 
wyraźnie, jak wielkie znaczenie polityczne nadaje Republika Federalna 
wymianie młodzieży:

„M łodzież n iem iecka  dąży do sw obodnego  i pokojow ego zbliżen ia  m iędzy n a ­
rodam i i doprow adzen ia  tą  d rogą do głębszego porozum ien ia  m iędzy obcym i so ­
bie k u ltu ra m i ( ...) . Ż yw a gotow ość do zap rzy jaźn ien ia  się z m łodzieżą św ia ta  
s tw a rza  w y ją tk o w ą  szansę d la  p o lityk i n iem ieck ie j, w  tym  sensie , że za p o śred ­
n ic tw em  m łodzieży u siłow an ia  i cele p o lityk i zag ran iczne j zostaną  przen iesione  
w  przyszłość i u g ru n to w an e  w  dalszych poko len iach . M iędzynarodow e spo tkan ia
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m łodzieży są z tego w zględu w ażnym  środk iem  politycznego  w ychow an ia  i is to t­
nym  e lem en tem  n iem ieck ie j po lityk i zag ran iczn e j” 81.

Dla NRF wymiana młodzieżowa ma być jednym z instrumentów od­
działywania na opinię francuską w sensie pozyskiwania jej sympatii oraz 
uznania dla gospodarczych osiągnięć Niemiec zachodnich; w NRF liczy 
się na to, że dawny stereotyp „Niemca rozmiłowanego w wojnach i pod­
bojach” zastąpiony zostanie obrazem Niemiec usposobionych pokojowo, 
nowoczesnych, dynamicznie się rozwijających. Z kolei dla Francji wy­
miana młodzieży ma stanowić jeden z czynników propagowania języka 
i kultury francuskiej, do czego przywiązuje się najwyższą wagę w zało­
żeniach francuskiej zewnętrznej polityki kulturalnej. I NRF, i Francja 
zdają sobie dzisiaj dobrze sprawę, że współpraca między nimi — na polu 
ekonomicznym, politycznym i kulturalnym — leży w interesie obu stron, 
umacnia je wewnętrznie a także na arenie międzynarodowej. Rozwijanie 
wymiany międzypaństwowej — bardzo atrakcyjnej dla milionów młodych 
ludzi — świadczyć ma w oczach własnych obywateli o prężności państwa, 
które tę wymianę organizuje i popiera oraz o słuszności jego polityki za­
granicznej, stanowić ma również niebagatelny atut propagandowy na 
zewnątrz, zwłaszcza wobec opinii krajów socjalistycznych. Idea rozwija­
nia masowych kontaktów międzynarodowych i różnych form tych kon­
taktów: turystyki zagranicznej indywidualnej i zbiorowej, wymiany 
przedstawicieli różnych grup społecznych i zawodowych — zyskuje bo­
wiem stale na atrakcyjności i popularności. Kontakty umożliwiają lepsze 
poznanie drugiego kraju, jego ludności, kultury, miast, zabytków, k raj­
obrazu, ułatwiają wzajemne z:bliżenie się społeczeństw. Tak np. wzrost 
kontaktów francusko-zachodnioniemieckich wywołał zjawisko zawiera­
nia małżeństw mieszanych: przeciętnie w ciągu roku zawieranych jest 
obecnie przeszło 1 000 małżeństw między młodymi Francuzkami i Niem­
cami 32.

Dla bezpośrednich stosunków francusko-zachodnioniemieckich działal­
ność Biura posiada to znaczenie, że za pomocą wymiany młodzieży do­
konuje się z wolna — z udziałem znacznej liczby osób — proces wzajem­
nego poznawania się, zawierania indywidualnych znajomości czy sym­
patii; młodzi ludzie odwiedzają sąsiedni kraj i poznają się wzajemnie 
dzięki wspólnym obozom letnim, sportowym, organizowanym wyciecz­
kom, wymianie uczniów i studentów, pobytom u obcych rodzin. Liczby 
dotyczące tej wymiany stale rosną. O ile w roku 1964 — tj. w pierw-

31 Z rozdz ia łu  p t. In te rn a tio n a le  Jugendbegegnung . Cyt. za: H. 0 1 1 ,  In te rn a ­
tionale  Ju g en d a rb e it ais E lem en t der B ild u n g s- u n d  A u ssen p o litik . „P o litische  S tu -  
a ie n ” H. 163/1905, s. 546.

32 W 1969 t . z aw arto  1200 tak ich  m ałżeństw . „D ocum ents” n r  3/1970, s. 38.
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szym roku działania Biura — zarejestrowano 5 500 spotkań lub podróży, 
w których uczestniczyło łącznie 280 000 młodzieży, to w 1968 r. liczby 
te podniosły się odpowiednio — do 7500 i 420 000 33.

Mimo że w wielkościach absolutnych liczby te wydają się duże, ich 
wymowa nie jest jednoznaczna. Sprawozdania dotyczące spotkań mło­
dzieży wykazują, że wiele z nich ma zupełnie powierzchowny charakter, 
że ograniczają się do typowych wycieczek turystycznych; znaczna część 
uczestników nie bierze w ogóle aktywnego udziału w spotkaniach mnie­
mając, że stanowią one jedynie dogodną okazję do odwiedzenia francu­
skiej rewii, obejrzenia interesującej imprezy sportowej, zwiedzenia za­
bytków lub odbycia towarzyskiego spotkania. Z tego punktu widzenia 
pod adresem Biura kieruje się różne krytyczne uwagi, zmierzające do na­
dania wzajemnym kontaktom wyższego poziomu, wypełnienia ich treścią 
polityczną, żąda się właściwego oddziaływania wychowawczego itp. Przy 
okazji konferencji poświęconych tym sprawom podkreśla się stale, że 
ważniejszy od „sukcesu organizacyjno-technicznego” spotkań jest pożą­
dany rezultat wychowawczy i' polityczny 34.

Co do ogólnej liczby młodzieży uczestniczącej w wymianie francusko- 
zachodnioniemieckiej, zwróćmy uwagę, że w odsetkach udział ten przed­
stawia się skromniej, niż w liczbach bezwzględnych. Biuro zajmuje się 
wymianą młodzieży w wieku 13 - 30 lat; otóż najwyżej 2% młodzieży 
w tej klasie wieku bierze co roku udział w wymianie. Niektórzy jednak 
uczestniczą w niej już po raz drugi, trzeci lub czwarty. W związku z tym 
należy wątpić, by łączna liczba młodych ludzi uczestniczących w wymia­
nie Objęła dotychczas więcej niż 10°/o młodzieży z obu krajów. Wniosek 
ten jednoznaczny jest z odpowiedzią na pytanie, dlaczego ankiety badań 
opinii publicznej wykazują jedynie bardzo powolną ewolucję w posta­
wach młodzieży. Nie ma mowy o automatycznym zanikaniu dawnych 
uprzedzeń i stereotypów funkcjonujących w obu społeczeństwach. 
W pierwszych latach działalności Biura narzekano powszechnie, że 
w trakcie realizowania wymiany uwidaczniają sią wciąż mające podłoże 
w wydarzeniach przeszłości uprzedzenia i kontrowersje między mło­
dzieżą obu krajów. Stąd np. zasadniczy cel, stawiany wyraźnie przez 
NRF, tj. doprowadzenie do wymazania obciążeń przeszłości, nie został na 
tym  tak ważnym odcinku całkowicie osiągnięty. Charakterystyczny jest 
również — i ujawniany w kolejnych sondażach opinii — brak żywszej 
sympatii w stosunku do sąsiada zza Renu. Równocześnie jednak wszy­
stkie ankiety wykazują wyraźnie, że młodzież obu krajów ma o społe-

33 La cooperation  fra n co -a llem a n d e  — D eu tsch -franzósische  Z u sa m m en a rb e it 
1963 - 1969- P a ris -B o n n  1969, s. 46.

34 Por. np.: K ongress D F JW  —  C olloąue O F A J 1968. P a ris -B o n n  (1969).
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czeństwie drugiego kraju wyobrażenie znacznie lepsze, niż pokolenie ro­
dziców. Oto niektóre dane z ostatniej ankiety przeprowadzonej we Fran­
cji i NRF przez IFOP i EMNID a dotyczącej opinii o drugim k ra ju 35.

Młodzi Francuzi, zwłaszcza płci męskiej, wyrażają na ogół pozytywną 
opinię o Niemczech zachodnich.

Młodzi Niemcy również wyrażają pozytywną opinię o Francji; jednak 
6% spośród nich wyraża się „źle” o Francji i Francuzach. Ponad 2/3 
Niemców jest przekonanych o wyższości ich kraju w dziedzinie przemy­
słowej, natomiast Francji przyznają pierwszeństwo w literaturze; 40'% 
Niemców z NRF sądzi, że ich kraj przoduje w dziedzinie nauki, 20% 
skłonne jest przyznać to miejsce Francji. Młodzi Niemcy wysoko oceniają 
film francuski, jako najlepszy obok szwedzkiego.

Młodzi Francuzi nie kwestionują wyższości Niemiec w dziedzinie 
przemysłu, ale podobnie jak młodzież zachodnioniemiecka uważają, że 
Francja przoduje w literaturze.

Co do nauczania języków obcych, zarówno Francuzi, jak Niemcy są 
zgodni, że językiem dominującym jest angielski, na drugim zaś miejscu 
stawiają język sąsiada. U Niemców widać jednak więcej zapału do nauki 
francuskiego, niż u Francuzów — do niemieckiego.

Ankieta stawiała również pytania z dziedziny polityki: okazuje się, że 
tylko 1/3 młodych Niemców i 15% młodych Francuzów uważa, iż sto­
sunki między tymi dwoma państwami winny być specjalnie bliskie. 
W NRF pozostałe 2/3 wolałyby, żeby stosunki francusko-zachodnionie- 
mieckie były podobne do tych, które łączą NRF z innymi krajami zachod­
nimi. Podobnie sądzi 2/3 młodych Francuzów. Znamienne, że l|°/o  mło­
dych Francuzów uważa, iż w stosunkach między Francją i NRF istnieje 
jeszcze dużo „wzajemnej rezerwy”. Ten pogląd nie jest w ogóle spoty­
kany w NRF.

Ankieta ujawniła, że mimo nadania przez polityków wyjątkowego 
charakteru stosunkom między Francją i NRF (idea pojednania, traktat 
elizejski, konsultacje między rządami, działalność omawianego Biura) 
młodzież obu krajów nie uważa drugiego partnera za kraj tak atrakcyjny, 
by go wysuwać przed inne, lecz w większości pragnie dobrych, przyjaz­
nych z nim stosunków na tej samej zasadzie, co z innymi państwami.

Omówienie kilku wybranych zagadnień — łącznie z problemem funk­
cjonowania i oddziaływania Biura Francusko-Zachodnioniemieckiego do 
Spraw Młodzieży — pokazuje, że w podejściu socjologicznym tkwią moż-

35 P o d a ję  za: F. A l t m a y e r ,  R apport d ’a c tiv ite  — T d tig ke itsb er ich ts . W:  K o n ­
gress D F JW  . . . ,  op. cit., ss. 11 - 12 i 10 - 18.

VI. U W A G I KOŃCOW E

Przegląd Zachodni, nr 3, 1972 Instytut Zachodni



72 A ndrzej K w ilecki

liwości poszerzenia zakresu badań nad stosunkami francusko-zachodnio- 
niemieckimi. Badania takie pozwalają lepiej zrozumieć uwarunkowania 
i mechanizm wzajemnych powiązań Francji i NRF.

Z teoretycznego punktu widzenia, wyjście z analizą socjologiczną po­
za obręb jednego państwa i jego polityki, w sferę dwu- czy wielostron­
nych stosunków między państwami i społeczeństwami narodowymi, umo­
żliwia dokonywanie porównań: wykrywanie różnic a także istniejących 
tendencji wspólnych.

Warto jeszcze zwrócić w tym miejscu uwagę na pewne aspekty po­
lityczne badań nad stosunkami francusko-zachodnioniemieckimi. W ze­
spole głównych państw kapitalistycznych nie ma drugiej pary krajów, 
które byłyby złączone tak wielorakimi powiązaniami i kontaktami, jak 
Francja i NRF. Dlatego też przedstawiciele obu państw chętnie określa­
ją wzajemne kontakty jako „przykładowe” lub „wzorcowe”, warte na­
śladowania przez inne kraje. W Republice Federalnej propaguje się po­
litykę pojednania i porozumienia z Francją jako model dla przyszłego 
pojednania z Polską. Wysuwa się w tym zakresie różne propozycje na­
wiązujące do współpracy NRF—Francja. W związku z tym gruntowne 
i krytyczne naświetlenie całokształtu stosunków francusko-zachodnionie- 
mieckich może okazać się pożyteczne dla uchwycenia kierunku zmian 
w europejskiej polityce NRF i określenia polskiego stanowiska w tej 
kw estii36.

36 K ilka  uw ag i w n iosków  na  te n  te m a t zgłosiłem  w  opracow an iu : B iuro  F ran-  
cu sko -Z achodn ion iem ieck ie  do S p ra w  M łodzieży  a w ym ia n a  m łodzieżow a  P R L — 
N RF. P ISM  W arszaw a 1971, ss. 2il - 23 (m aszynopis pow ielany).
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